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A cselédiigys

A ceelédiigy ma mar oly fontos,
hogy méltén foglalkoz atja a nagyko-
z0nséget, de kblonvsen a pazdasszo-
nyok- figyelmés, mext e tekintetben vé-
ros és viiék, gazdag és szewémy ceak
ranasz! bir nyvjtani. A cselédek foly-
tonos véndorldsa, erkd'csi botlasai, hiit-
lensépe oly sok okot adnak a panaszra,
hogy ideje volna e targy relett komoly
vitiba elegyedni és ha lehetséges, gyo6-
gyitani e bajt, mely oly sok kellemet-
lenségel Okoz a hazi beléletben és a
tarsadalmi kiiléletben.

Legels6 panasz. hogy nincsenek ma-
radand6 cselédek Egy két hoénap s
mér ulifd van a talpuk slatt. — Eb-
b6l szarmazik azt4n a cselédek ruhat-
lanséga, mert a mit keres, helynélkali
allapotaban elkolti.

Masodik panasz a czida élet, Kiko-
tik, hogy Ok szabadon hasznalhassik
éjjeli inejoket. Trigar beszédiek és a
szemérmetességnek még csak legkisebb
maza sincs rajtuk. — Ks ez a gonosz
példa a nivendék csalidlagokra a leg-
éberebb figyelem mellett is rossz ha-
tascal van A nagyobbakat pedg meg-
botrénkoztatja. Ebbsl szérmazik a gaz-
da és cseléd kozotti igen fesziilt vi-
szony.

Harmadik panasz a hiitlenség. Nem,
hogy Orizné azt, a mi a gazddjaé, de
s6t készakarva rongélja, pusztitja. Sem-
mivel takarékosan nem bénik, hozzi-
nyul az idegen j6szdghoz. Ebb6l aztan
az kovelkezik, hogy a cselédet pénzen
vett, sziilkséges rossznak tekintik asz
emberek.

Ha csak e hérom panaszt figy: ljiik
is meg, mar latjuk a cselédiigy szomo-
rusagat, ezen javitani koz-erkdlcsi és
anyagi érdek

Az & felmondds, a bels6eseléd ha-
vonkénti elszegidése 4d alkalmat a
cselédcsavargasra. Ezt kell megaka-
dalyozni, még pedig ugy. hogy a bel-
s6cseléd beszegbdési ideje ', évnél ke-
resebb ne legyen. A felmondas idejét
az okok megvizsgalasa utdm, a cseléd-
ligyben eljaré hatdsag 4llapitsa meg.

Tovébba a czéda életet izl csel
a rend6ri bat6ség 4ltal legyen érzé
kenyen megbfintetve, 8 itt semmi szi
gort nem kell sokallani, mert mély
seb, a mit kikell égetni. A helynélkal
cselédek tartézkodaséra 4dllitson fol a
hat6sag egy menhelyet, — mig azon-
ban ez bekovetkezik, a rendOrség le-
gyen éber, s vegye szigoru feliigyelet

ala a helynélkiili cselédeket

A helyszerz0k iizelmeire is nagyobb
gondot kellene forditani Igen sok eset
ben a helyszerz0k az okai a gyakori
cselédvaltozdsnak. Ajénlanak és szerez-
nek cselédet, de az igényekre s kiva-
nalmakra nincsenek tekintettel : sem
arra, hogy a gazdasszony is, meg a
cseléd is meg legyen elégedve. hanem
taldn az ellenkezére gondolnak, mert
a ritkdn valtozé cseléd nem haszon a
helyszerzOre nézve.

Igy hihet6. hogy némileg jobb vi-
szonyok éllhatnak be a cselédiigynél.

A ha'elenség ellen a csaladok te-
gyenek meg minden lehet6t. Szembe-
linbleg jutalmazzdk a hiiséget, a hii-
telenség ellen pedig legszigorubb hési
fegyelmet hasznéljak. szégyenilsék meg
az ily eltévedt cselédet. més oldalrél
azonban tapintatos eljarassal toreked-
jenek Oket megtériteni.

A ZALAMEGYE! VENDEKROL.
Jria :

Gonczi Ferencz.

(Folytatas.)

A vendek jellemzéséhez a kivet-
kez6 von#sokat vélem kiemelendGknek :

A kfnomkodast lehetoleg kertlik. Leg-
gyakoribb karomkodasukst (ha az ugyan an-
nak vehets) az »ordoge (>vrage) emlitése
képezi, de ezt is inkdbb mérges kilakada-
saikndl basznaljak. I[stennel, Mariaval stb.
nagyon elvétve, rendkivili alkalmakkor szi-
dalmaznak.

Gyilkossag, Ongyilkossag igen ritkan s
szdmba vehetd verekedés is csak nagyobb
mulatsagok alkalmaval fordul eld koztik.
Verekkedési s kotekedési hajlam nincs =
vend természetében; a hol teheti, keriili is.

Nem boszuallo, nem gytldlkods avagy
irigv. Konnyed gondolkodasanal fogva a
megbantast, méltatlansagokat konnyen te-
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lejti s igy kdnnyen is engesztelhets. Egy
par szép 820, bizalmas, meggy6z6 beszed
vagy kis szivesség elég ahoz, hogy szeunt
legyen vele a békesség. Lekotelezni - a
sgivesség ériékéhez aranyilott ideig — egy
pav szivarral, egy poh&r borral is lehel, De
mélyebb bizalomra nem ajanlatos ; ingadoso ;
szava meglartasahoz  sincs elég ereje,
8 meg nem tartasa el6ite kdzonséges valami

Engedékeny, felenk ; konnyen kapacita!-
haté, gondolkodasat, meggy6z0dését sem ne-

héz iranyitani. Lelkesedéshez hevilléshes
hig vére van.
Hianyzik nala a ferfias  becs- s

onérzet, a férfias 'ma~atartas s8t még a
kello Onailosag is. Blszke, potleszkeds,
visszataszité dolyfii egyén a vendek kozt
csak elvétve talalhato. A nyiltsag sem sa-
jatja, inkdbb annak e.lenkezje. Eliense-
gével is iparkodik latszolag j6 viszonyt
folytatni. Az embeiekhez, viszonyokhoz ido
mul, simul, alkalmazkodik kiilonosen ott,
hol némi haszon is kinalkozik. A vilag
folyésa ellen kevés kifogasa van ; nem elé-
gedetlenkedd.

A vend haszonvigyé s6t kapzsi nép; e
kapzsisagat némileg igazolja videklk siriin
lakottsdga, hol a megelhetés, a »lé1érti kiiz-
dés“ mindinkabb nehézzé valik. Munkass’'g,
takarékoskod4s kell ahoz, hogy tirhetoen
is élhessen ; 63 a vendben ez mem hianyuik.
Ep a takarékossag tulzasa nz, mely oly
irnyi vesz, illetve vett, hogy az ,enyém és
tied« kozotti killinbségre nincs tekintettel,

A tulsdgos haszonvagy e killinben jora-
val6 €s sok szép tulajdonnal megaldott
népuek gondolkodas médjat nugyon leala-
csonyitja; lealacsonyitia s megrontja annyira,
hogy az el6tt kupitulalnak mindama tulaj-
donai, melyeket el§nyeiil felhozhatunk. Meg-
rontja Onérzetét, becsliletességét. szovl
jellemét.

A vend a lopast sem velj meg ; #zép szee
rével, (de esgedelem nélkilly még jo ismerd-
seit6l is elvisz egyetmast, de csak kicsiben
s alkalmilag ; repdszeresen nem fizi. Nem
rabol ; gyenge természete van ahoz.

Kérni, kunyerélni nem restel. Ila fuvar
vagy napszambha megy valamely urhoz, ide-
genhez, kdnnyebb a lelkének, ha jarandé-
sagho fellll még egy par krajezart kiesikar.
hat »dohany, — szivar — vagy gyufara-valo«
czimen.

Killonben — mint méar itt-ott el6zoleg is
érintve volt — kedélyes, vig lelkilletd ; ma-
sokkal szemben nyéjas, beszédes és barat-
s8gos; s e természete barkivel szemben
nyilvanul s6t nem egyszer majdnem tola-
kodassa  fajul. El6zékeny ; papja, tanitoja
8 mas uri emberek el6tt — tisztesség tu-
ddan — mar messzir6l Jeemeli kalapjat s
kiszonti ket ; irantuk kivald tiszteletet
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tanusit: velilk, — mint felsGbbjeivel azem
ben dltaldn — illemes 86t alazatos. Jaran-
ddsagat, ha nem pénzbeli, meglehetts pon-
tossaggal réjja le.

Sajatsagos szokasuk a gyakori kézfogas.
Egymasnak mér messzirol nyujtjak kezdi-
ket a kézszoritashoz ; de nemesak egymas-
nak, hanem més intelligens emberelnek,
s6t a szolgabirajuknak is (pedig 6 ugyan-
csak nagy ur elottik ') ez eldl — ha meg
nem akarjak oket sérteni — a velik drint-
kezd asszonysagok sem igen térhetnek ki.

Tudvi dhajt mindent s pletykat is kede
veli. Egyméssal taialkozva, akar a mezin,
akér a faiuban el nem mulasztja megkér-
dezni: ,hova megy ?« »>mit csindl ?« stb,

A vend a szomszédos magyar kdznéppel
nem roko vez st idegenkedik tole; a
mi nem csoddlhato, ha ismerjik a jellem-
beii killonbseget. A magyarnak nyerseségig
mend Oszintesége, nyiltsaga neki nem im-
ponalhat. A magyart ,rossznak* tartja :
uzért mondja annak, kit rosszul akar jellee
mezni: »Te magyar'< 8 ezzel banté sértést
vélt mondani.

Eltekintve azon tulajdonoktfl, melyek a
z. vendeket arnyoldalu'<rél jellemzik, a kiz-
tik élokkel s veliik érintkezbkkel megbirjak
magukat szerettetni. Kilso megjelenéstk,
nagatartasuk elfeledtetik hatranyos tulaj-
donaikat, melyek kiilonben sem oly szembe-
otlok,hogy elonyeikkel bizonyos mértékig ellen-
sulyozhato nem volna. Alapjaban jo lelki,
csendes, jJaAmbor. munkas nép, mely rokon-
szenvel érdemel.

HIREK,

— Van kepviseldjeldlt. A cséklor-
nyai vélaszt6keriiletben — amint biztos
forrashol értesiilink — a mérsékelt
ellenzék ujbol felkérte a kertilet eddigi
képvisel6jél, Molngr Antal perlaki es- J
peres-piébénost a jeldltségre, azonban
0 egészségi okokbol a jelltséget nem
fogadta el, hanem Urvdry Lajos. a
»Pesti Napl6* szerkesziGje javira le
mondolt a jeloltségrol. A mérsékelt el-
ienzék képviseljeloltje tehat Urvary
Lajos, e keriiletnek az el6z6 cyklushan
volt képviseldje. A korménypért ez
ideig még nem illitott fel jeloltet.

Florian napjat, mint a véros fo-
gadalmi tinnepét Csaktornyin korme-
nettel iinnepelte a polgarsig. A tiiz-
olték diszes zaszl6jukkal vonultak a
szokédsos Flérién napi isteni tiszleletre,
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TARCZA.

Az arulo szépségtapasz.

Az sz . . i vasuti 4llomas varétermébe
vezetem tisztelt olvasoimat, a hol az utasok
a félora mulva megérkezendd személyvona-
tot vartak. — K5l lehetett ott talalni tarka
vegyiiletben a vasuti coupék 4ltalanosan is-
mert alakjait : szalonok hdse, a legfuresabb
mozdulatokkal igyekezve bebizonyitani a
modern etikeltben valé jartassdgat; utasé
kozvetitok vastag plaidekbe burkolddzva ;
orfeumi énekesnik, mellettiilk szende fiatal
leanykak, meglett, eziisthaju matrénak, pe-
dans agglegények, tulhizott kereskedok, ka-
Jandorok s tud)’ isten milyen allasu és ran-
gt egyének. Néwelyek kartyaztak, masok a
fal mellett elfut6 padokon tilve beszélgetés-
sel, olvasassal vagy gondolataikkal dlték az
idot. —

Az egyik meliékaszlalnal két elbkels
holgy ilt. Az egyik id&setb, tiszles arcza
matrona, szlieke bajfirtokkel, a masik fia-
tal, mosolygd kisasszonyka volt. Barna sze-
meibsl & gondtalan, vig gyermeksziv rd-
mei sugrzottak els. Fehér homlokéra hul-
lamosan simult az éjfekete haj. Arezdnak
tide rozsapirja igézd volt. Keble a hOsége
181 hevesebben dobugott. Finom metszetil
piczi piros ajka szélén esintalan mosoly
jatszadozot. glenken folyt koztik a térsal-
gis. A szomszéd asztalnal egy sziatén igen
tinom kilissmegjelenést, fiatal ember foglalt
helyet. — Gondosan apolt bajuszszal diszi-
teit ajkara fekete szépségtapasz volt ra-
8asztve. A fiatal ember bar latszolag olvae

sott, de titkon folytonosan és nagy figye-
lemmel nézte as idegen holgyeket, kik ko-
siil a tolyton mosolygé kisasszonyka nem
mindennapi érdeklddést ébreszthetett benne.
Ezt a fiatal holgy is éssrevette, mert egy-
egv kacszér pillantdst 6 is odavetett buzgo
bamuidjara. S6t egysser sigott is valamit az
idosebb holgynek, mire az megfordult és
hosszasan nézte leanya bamuldjat.
S=

nat megérkezett és a felnyitott kocsik aj-
tain uz utazok tdomege szallt ki. Elhangzott
az elsO csengetés, kés6bb a masodik és a

kapus“ elhadarva az &llomasokat, beszai-
l"nn figyelmeztette az utasokat, a tavozni
készll6k kozdtt a két hilgy is — a perron
ajtajan &t egy masodosztalya kocsi felé
tartotl. Az idosebb hdlgy par sz6t valtott
a kalauzzal, egy eztist forintos alakjaban
egy kis dokumentumot nyomott a markéba,
mire az kinyitotta egy koesiflllke ajtajat és
azonnal be is zarta, mihelyt a két holgy

benne helvét elfoglaita, Most a varéterem- .

beli fiatal bamul6 is odalép a kalauzhoz, §
is valtott vele néhany sz6t (1) A kalauz ujra
és igen gyorsan kinyilotta azon szakasat,
melybe a mar idézett két holgy beszallt és
melybe most a fiatal ember kinnyed moz-
dulatokkal belépett. Udvariasan kossontve
leiilt és latszblag tovabb folytatta félbesza-
kitott olvasasat.

Az id3sebb holgy az ablakon nézett ki,
mig az''ifjabb skatulyait rakosgatta . . . .
Csend volt, csak a skatulyazdrgés tamasz-
tott zajt és & perronrol zsongott elmosé-
dott beszéd. A csendet a kisasszony hangja
szakitotta meg; kézifaskhjat a varGterem-
ben hagyta. tha ‘puskiébdl: 16tték volna
ki, gyorsan felugrott a fiatal ur, az ablakot
leereszteni, ax ajtot kinyitni pillanat méve
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volt s nemsokéra dromt6l sagarzd arczezal
hozta a »kedves« kézitdskat, mely igy al-

kalmat adott neki, hogy magat bemutat-
hassa.
A kocsifiilke ajtaja becsattant mogotte.

Emberiink szerény bok mellett nyujtotia &t
a kézitasknt szép birlokesanak,

— Kaiszonom uram — gzélt a bdkra a
valagz — s kihez legyen sserencsénk ?

— Partos Gida joghallgaté vagyok s igen

oriilok, hogy Nagysadnak szolgalatara le- .

hettem.

E bemutatas utan kolesonbsen beszédbe
eredtek, melyet csak a vonat induldsa sza-
kitott meg.

Megszolalt a jelzd harang. ,Mehet!« A
vonatvezets jelz6kirtje hosszan szél, a mez-
dony élesen flittyent és a vonat kigordil az
&lloméasrél. Nemsokara a kalauz lépeft be a
jegyek atlyukasztasa végett; kiugrik a futo-
deszkara és becsapja maga utan az ajidt.

Azutan tovabb folyt a tarsalgas. Ki6szor
az utazésrol, hogy milyen unslmas egvedill
utazni s mily kellemes tirsasaghan. Partos
egész joglszi pathosszzal beszélt minlen-
rol és ligyes modora, élénk tarsalgasi képese
sége latszélag kedveltté tevé o6t a fiatal
kisasszonyka elott, Azutan attértek a di-
valra, a pesti életre s végre a legkényesebb
targy, a szerelem is szbébeszéd targyava
téretett.

A mamac=ka kitekintett az ablakon és a
fiatalok zavartalanul beszélhettek a szivek
orszdgaban mindenrdl; egy-egy elejtett sza-
vukbol kitetszett, hogy szivb6!. — igazan —
beszélnek. A nagyhangon kezdett: vita,
melyben mindkét fél kipiralt, lassan lassan
a perczek folyasdval gyengilt s az utolsé
legmelegebb sz6 . mér“csak gyenge susogas
volt. T3bb szé mem jOtt egyikilk ajkara

sem. Mennyi vallomas volt @ néwa hallgas
tasban! A hirtelen bealioit csendre a ma-
macska is elvontu Lekintetét a 14 szemléle-
setd! és uj targyra vilte a tarsalgas fonalat.
Oh, mily urotlak voltak ezek a targyak a
két fiatal sziviiek, melyeke! az eldbbi vita
onkénytelen a legszebh abrandok menyor- |
szagaba emelt |

lgy haladt a vonat .mar tsbb allomason
at, mix olyanba ért, hol hosszabb ideig allt
Mindharman egyhanguan kiszillast javasol
tak. Parlos egyenkint kisegiteite a hdlgye-
ket és a perronon végzel! séta aatt mar |
azt is megnyerte: hogy imadottjat karjan
vezethesse. -

Az id6 telt és a vonat tovabb robogottés
kezd6ddit ujb6l a tarsalgas, de barmit be-
szélek is az ajkak, a két szempa: titkos
beszédelt folytatott s més nem értette a
beszédet. csak Ok,

_ A sors gyorsan hatarozott Eles futty
jelzé, hogy a vonat alaguthoz ért. -~ Ko-
romsdtét Iej', tolvajoknalc valé ids, s mi-
d6n a mésik uyi'fson priisszogve rohant ki
a vonat, az ifju ajkan volt sz ép-
séglapsasz a kisasszonyka bi-
borajakan teketéllett.......

»Ha, ha, ha Gida — kialt fel a ma-
micska — téged ugyan kgnnyii meghdditani !«
Szervus Gida! szolal meg a lesnyka -
nem ismersz? — A tapaszom! nénikém '
Jolankdm ! kialt fel zavaraban Gida.

Meséljem-e tovabb ? ! Ugy hiszem sziig:
séglelen! A haditerv 0 volt, a cxe|
kitinoen sikertllt; a Gida altal évek ots
nem latott s fel nem ismert nagynéne &
unokahug a hosszu uton Kkitinten mulattak

BELLOSIES BALINT.
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- On'yllkm'ag. Verli Zsigmond
varazsdi lakos, volt szent-mértoni és
csgktornyai kereskedd f. h6 1-én laké-
séré] eltdvozolt s azéta nem jott haza.
Egy levelet hagyott hétra, amelyben
azt irja, hogy Ongyilkos lesz s ott te-
messék el, ahol megtaléljsdk A Dréva
partjan taldltdk feloltojét. A szeren-
csétlent gyogyithatlan betegsége vitte
a szomoru cselekedetre.

— Nadszekeket javit s fon ujonan
Honyédk Mari Gzvegy assgony. Lakik :
Csaktornyén, Féutcza 44. se. 8zudecz
haziban. A székek darabjét 1 friért
fonja be ujonan, a karosszékeket 1
frt 40 krért j6 minfségii anyaggal.
Az asszony munkéjét, ez képezvén
egyediili keresetforrésit, ajanljuk a ko-
z0nség szives figyelmébe !

— Eljegyzes. Baron Czili kisasz-
szonyt, Baron Lip6t cséktornyai ke-
resked0 nOvérét f. h6 4 én jegyezte
Rosenberg Gyula sst, mértoni keres-
ked6. Gratulalunk !

— Tiiz volt &pril 30-6n Podbresat-
ben Elégett egy haz minden mellék-
épiiletével egyiitt, néhany hektoliter
gabona és hédrom borju. A haz fele
biztositva volt, azonban a kér sokkal
nagyobb, mintsem a biztositésb6l meg-
tériilne. A nép halajat réja le tudési-
ténk, amidon megemliti, hogy Probszt
Ferencz szt.-kereszli ispin, Fuksz An-
tal urad. kovics vezetéze mellett tdbb
cselédet kiildott a major fecskendGjével
a helyszinére, akik a tiiz lova terjedé-
sét meggatoltdk. A szomszéd Oreho-
vica lak6i nem kevésbbé siettek meu-
teni és a tiizet oltani, azonban némely
helybeli lakosnak nem igen litszort
veszedelmesnek a tiiz, mert — sajnos
— oly konydrtelen szivilek is talal-
koztak, akik 25 méternyire széntottak,
ahelyett hogy segilségre siettek volna.

— A keépviselShaz 4pril 30 iki tilé-
8én Veszter Imre a lendvai val. ke
rillet képviselSje felhivta a kormény
figyelmét a Mura-folyé sajnos koriil-
ményeire s az azokb6l eredS veszé-
lyekre, melyek leginkibb abbél szér-
maznak, hogy az emlitett foly6 stajer
orszégi egész hosszéban mér szabélyoz-
tatott, de mindlunk Magyarorszigon
mintegy 15-20 mérttsldnyi hossziségban
még mindig szabélyzatlan. Baross G-
bor ktzmunka és kozlekedési minisz-
ter vélaszédban kijelenti, hogy a Mur.-
foly6 4llapotirol van tudomésa, de
minthogy a Mura nem 4lami kezelés
alatt 4ll6 folyd, els6 sorban, maght
az érdekeltséget illeti az egyes part-
biztositdsi munkélatok keresztillvitele.
Igéri, hogy a legnagyobb készséggel
fogja segélyezni az érdekeltséget, ha
ezek & maguk részér6l is teljesitik
torvényszabta kotelességdket
ngyilkossag. Vlahek Jozsefné,
hodosgni lakés, ki  &ngyilkossagi
széndékbél nyakét megmetszette, az
onmagén ejtett sérillések kovetkezté-
ben 4pril h6 28-4n meghalt.

— Eljegyzés. Lange Kelemen me
gyei 4llatorvos Perlakon t ¢é 4pril hé
29-én jegyezste el Mandl Gabriella
kissasszonyt, Mandl Antal perlaki kor-
orvos béjos leinyét. Gratuldlunk!

— Kozgyiiles. Perlakon székels sze-
gény tanulékat segélyzé egylet f. hé
8-n d. u. 2 Giakor tartja ez évi ren-
des kozgyiilését, melynek targydt a
lefolyt évrél sz616 elnvki jelentésen ki-
vill a tiszti személyzet megvélasatisa
képezendi.

— A Drava aldozata. Als6é Domboru
mellett 4pril hé 27-én egy malomke-
rékbe akadt ismeretlen né1 hullit von-
tak ki. Eppen midén a {6szolgabiré
és jérés orvos a hulldn orvosrendéri

szemlét teljesitett, megjelenik Gombész
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Vincze horvétorszégi ludbrégi jirési
strugai lakés, ki a hulldban sajét fele-
ségét, az 58 éves Mikulics Reginit
ismeri fel. Bemondésa szerint a sze-
rencsétlenség husvét hétf6n tortént,
mikor is a perlaki hatérban 4116 ,Sla
vonia® nevil korcsm#bél haza térni és
csolnakon a Drévén 4tkelni akartak,
de a csolnak egy malomhoz csapédott;
minek kovetkeztében a szerencsétlen
asszony a Drdvdba bukott és nyom-
talanu{ eltiint.

— Rivid zsebszotar, segédkonyv a
horvdt és magyar nyelv megtanu-
laséra — czimil munka elsG része (ma-
gyar-horvat rész) jelent meg Fischel
Filsp konyvkiad4siban. Szerkesztette
Margitai Jézsef. A konyv 4ra 60 kr. E
munka azok szdméra iratott, akik ma-
gyar anyanyelviiek 1évén, horvét ajku
vidéken laknak s a néppel dolguk van,
vagy akik horvét sziiletésiiek 1évén, a
magyar nyelvben akarjdk magukat
tokéletesiteni A horvét szavaknél ki-
vAl6 tekintettel volt a szerz6 a nép
nyelvére.

— Gotz Ferencz kir. jérasbiré a
f évi dpril hé 27-én Perlakon tartott
pétvalasztis alkalméval megyei bizott-
shgi taggd vilasztatott.

A Gizella-egylet hivatalnoka s
megbizottja: Hackenbroch Seraphin
asszony id6zik Cesdkto'nyan és vidé-
kén Kérésére a kivetkezGkben ismer-
tetjiilk meg t. olvaséinkkal az egye-
siiletet : A bécsi Gizella-egylet kiha-
zasitdsi  6tékony egyesiilet, fovédnske
Gizella t6herczegasszony O fensége. Az
egylet mdgnésok, f6pap k és pénzem-
berek adakozasaib6él jott létre Jelen-
leg 5 miliio forint képezi az alapté-
két, a tissteleti tagok évenkint 30,150
frttal jAruinak a t6ke emeléséhez. A
rendes tagokat tulajdonkép gyermekek
képgzik, kiknek szilei kisebb-nagyobb
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sszeggel jérulnak az egylet czéljai-
hoz P. o. aki gyermekéért naponkint
10 krt. fizet az egyestilet pénztérgha
az 20 év mulva 1000 frtot kap gyer:
meke kihézasitdsira. De 10 kr. cgy-
pén hérom évig fizetends, mert min-
den harmadik év utén 22% -al keve-
sebbedik a befizetends osszeg. ugy,
hogy 9 évmulva ugysz6lvén egészen
megsziinik a fizetés. Haldlesetben a
befizetett Osszeg visszafizettetik, Ha a
8ziil6 id6kozben elhalna, vagy fizetés-
képtelen lenne, akkor az egyesiilet
sajit tartalékalapjabol fizeti tovdbh a
megkezdett részleteket. Az egyesilet
ezenkivill évenkint 30 vagyontalan
lednyt egészen ingyen hézasit ki. Ag
egylet igazgatésiginak hazénkbsl J6.
kai Mor is tagja E jétékony és hasz-
nos egyletet ajanljuk t olvaséink szi-
ves figyelmébe !

— Lopas. Egy zebsneczi lakosnak |.
h6 1-én, ahogy A m.-szerdahelyi vasérrol
hazamenet a zebaneczi korcsméban megita-
sodott, pénzét elloptak, mely 8 frt hijaval
megtalaltatott.

— Szikevenyek. Horvat Roboz Istvan
n.-kanizsai sziiletésti napszémo= sz&ndékos
emberglés miatt harom évre elitélt rab, t. h¢
4-én a n.-kanizsai foghazbsl megszokott, nyo-
moztatik, — Feber nevii dzsidas katona e
h6 elején Varazsdrél ezredétsi megszokott,
tavirat folytdn a~ Orség nyomozza, de ed-
dig még nem sikeriilt elfogni.

zerkes:loi wizenetek,

A-Domboru. Egy iparos. A domborui levél a
jove sifmra maradt. Bévenbet szives levelére a jovd
szhmban, — Perlak. 8 J. A kiad6hivatal mar
helyre hosta a hibit. — Podbreszt. T, A
verset alkalmilag. A tudisivést koszonjik ! — S tri.
d6. H. A tudsitis megérkeztekor lapunk jelen
szama mér telve volt, tehat a jov8 szdmra maradt.
Koszbnet! — Csa ktornya. A farfangos seakics,
é8 a Valasztdsok czimii kizleményeket wegkaptuk.
Az eldbbi, szakértd birilé kezében vam, az utébbit
besoroztuk s alkalmilag eldvesszik.
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i ¢ & Uredniéka pisarna:

@Glavni pijac, fraterska higa, Iévo na kon-

dignaciji. — 8 orednikom moéi je svaki

dan govoriti med 11 i 12 varom. — Sve
|| posilike tifuée se zadrzaja movinah, naj

se podiljaju na ime Margitai Jozefa
F urednika vo Cakovec
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MEDJIMURJE

" na horvatskom i magjarskom jeziku izlazeéi druitveni. znanstveni i povuéljivi list za puk

Slugbeni glasnik : ,Medjimurskoga podpomagajuega inovnitkoga druztva® vu Cakoven, — ,Dolnjo-Medjimurske Sparkasse“

i ,Podpomagajucega druztva® vu Prelogu, — ,Gornjo-Medjimurskoga kulturnoga druZtva“ va Strigovi.

TOXIX TXT O IIXOoIIXOIIX I
Izdateljstvo: Knjizara Fischel Filipova w
kam se predplata i obznane pokiljaju

Predplatna caa jo: q
Na celo leto . 4 frt
Na pol leta EEERE 2,
Na dotvert lota . . . . . . . i,

Pojediai broji kodtajn 10 kr.

. Obznane se poleg pogodbe i fal radunajo. ig

Izlazi svaki tijeden jedenkrat i to: vu svaku nedelju.

Vrsti glavnice.

Kad su se jedenput v nedelju po
poldan ljudi podforehovim hladom zisli,
veli jeden sused, da on nikad nemre
prerazmeti, kak more biti preja i krosno
zitek i polje glavnica. Na to navuditel
ovak vori.

Bormes tak je, dragi sused; iz toga
morete videti, da ima vnogovrsti glav-
nice, i svaku glavnicu drugaé zoveju.
Jedna se zove stalna, druga gibljiva
glavnica. Zemimo si za primer tkalco-
vu glavnicu, koja sastoji iz krosna i
preie. Krosno navek vu tkalcovoj hizi
ostane, a preja pak se vu platno pre-
tvori i dalje daje vu druge ruke Preja
i platno ide iz ruke vu ruku, tojest
giblje se.

Krosno je dakle stojeéa, negibuca,
a preja pak gibuéa ili gibljiva glavnica.
Vezda pazite, nije samo krosno stojeta
ili negibuéa glavnica. Gdo bi mi znal
jod drugu negibuéu glavnicu imenuvati?

Peter — hiia.

Stefan Polje, senokose.

Navué. K negibudoj glavnici spada-
ju sve one stvari, koje redko gda idu
iz jedne ruke vu drugu, tojest, koje
navek samo_jednoga te istoga gazdu
imaju. K gibuéoj glavnici ra¢unamo
vole, koji su mrdavi, ter kad pri nas
tusti postaneju, onda je prodamo. Isto
takva gibu¢a glavnica je tkalcovo plat-
no, koZarova koZa, sabolovo sukno,
penezi s kojimi pla¢amo porciiu druginu
tezake i t. d.

Ali vezda postavim jedno pitanje.
Tko bi mi znal povedati, jeli su kola
gibuéa ili negibu¢a glavnica.

Vide ljudih: Kola su gibuéa glavnica.

Navué. Mislite ? . . . . Ja pak nikaj
uevelim, nego najpredi pitam, ¢ija su

T —_—

kola, i k ¢emu hasnujemu kola ? Ako
su kola kolarova, onda znam da koiar
kola trzi, dakle to je gibu¢a glavnica
Ako pak su kola foringagova, koj si
8 njimi peneze sluii, onda je to negi-
bu¢a glavnica. Ako pak su kola t. j.
kodija jednoga bogatoga gospona, kakva
je to glavnica?

Na to nije nigdo nije znal odgovoriti.

Navué. Kaj ne, da je to teiko pi-
tanje. Kodija nije glavnica, ar nenosi
hasna, To je stvar, koju ¢lovek tak
dugo hasnuje. dok ju éisto ne pohasnuje
Jer pohasnuvati ne znaéi samo {pojesti,
nego nekoju stvar tak dugo rabiti,dok se
neizrabi.

Dudas, Vu trgovini poha-nuje stvar
on clovek, koj ju zadnji kupi.

Navucitel Vezda budem nekaj drugo
pital. Kakva je glavnica doktorova
zZnanost.

Cudite se nad tim, da je i znanost
glavnica ? Jeli si doktor ne priskrbi s
svojom znanostjum peneze ? Im on 8
pomoéjum svoje znanosti vradi; prez
znanosti nebi bilo moéi beteznika zvra-
Siti. A svaki ¢lovek rad plati véinjeno
dobro. —

Doktorova, inzinirova, navuéitelova
fiskalova znanost zove se razumna
glavnica.

Dudas. Istina je. Ja svoje dete vu
gkolu pofiljam, odhranjujem je, i zato
dajem vnogo penez vun; dete se vudi
i svaki den si nekaj zadrii vu pameti,
ne priskrbi si forinte, nego seme zna-
nosti, iz koje seme se potlam razvije
i sad donese. Vezda veé razmem :
znanost je takaj glavnica.

Navud Tko svoju dunost zvriava

i dosta je spreten. njegova spretnost
je glavnica. Tefak, koj zna obedve

!

ruke dobro hasnuvati, navadno si dobra
pladu zasluzi. Njegove dve ruke su ta-
kaj glavnica

[z povesti magjarske.
(Dalje.)

Zadnjiput dokonéali smo s tim, da
je na mesto Petrovo Aba Samuel stu-
pil na tronus. Kad je Aba Samuel
dodul, da se Henrik cesar vu magjarske
posle hode mesati, poslal je k njemu
poslanike, ali ovi su zabadava hodili
k cesaru Aba Samuel Stel je cesara
iznenaditi i vudril je na nemski orsag
8 svojom na tri strane razdelenom
vojskom. Nije sre¢u nadel. Dva Serege
raztirali su muNemci, a s jednim se-
regom pobil je sam Samuel Nemce,
koji su fasinsku zabavu obdrzavali, i
od njih je vnogo robovi blaga zarobil.

Na to je Henrik skup zebral svoje
serege, i odputil se je s njimi proti
Magjarskoj. Nitko mu se nije suprut-
stavil, ar mu se je Aba svigde vugnul.
Vet je cesar i PoZona zavzel, kad mu
je Aba vnogo blaga obeéal i prosil ga,
da bi ostavil orsaga. Henrik ga je
posluhnul, i odifel s svojimi Seregi iz
orsaga.

Ali Samuelu to nije bilo dosta. on
je Stel 8 cesarom mir sklopiti. Zato
je znovié poslal poslanike k cesaru i
porudil mu, da lani zarobljene Nemce
prez odkupljivanja nazad hoce dati, ako
cesar na mir privolji. Henrik bil bi
privoljil, ako nebi bilo polek njega
Petra, koj ga je od toga odgovoril.
On je tak dugo nagovarjal cesara,
dok ovaj nije poslanike odpu:til.

Bamuel se je prestradil. Previdel je,
da ga narod nepodupira, i da se ne-

bude mogel Henriku proti staviti, ako
do tabora dojde. Vu ovem strahu pos-
lal je i po tretjiput poslanike k Hen-
rixu, ali opet zabadava. Henrik se je
veé &isto pripravil za tabor.

Nemska vojska je opet vu Mag. ar-
skoj bila. Aba ga je opet s velikim
blagom i dari, & nes vojskom doc¢ekal.
Potmajni kralj podufal se je takaj
jeden falat magjarske zemlje Henriku
dati. Henrik je ponudu prijel, i odigel
dimo.

Budué je kralj o3¢rbil zemlju, koju
su si Magjari 8 svojom krvjum pris-
krbeli, zato ga je najvek3a stran osta-
vila. Samuel je i predi slabu stranku
imel, ar plemenitadi su bili za hercege
iz Arpadov, a vezda pak su ga skorom
svi ostavili.

Samuel se je razsrdil na plemenitase,
koji su ga ostavili, i iskal je podporu
med nizedega stali$a narodom. Ovim
se je dopalo kraljovo ponasanje i da-
rezljivost prama njim. Taki jim je delil
najbolse slutbe, i vide¢ da ima vernike,
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pricel je jako osoren biti. Predi tak

ponizen, krotek kak ovca, a vezda na-
jedenput vuk. Sluzbe je takovim delil,
koji nisu nikaj soli im e livu
glavi. Od ovih naravski, da se nikaj
nije bojal, ar su tak tancali, kak je
on futkal. Ovi gosponeki su jeli kralja
i orsaga. Ako jim je koj plemenitas
sumaijivi bil. taki su ga vu tudjinstvo

pretirali, a imanja su med sobom ras-

delili. }
Na ove slutbenike se je ves narod

WP o

tak razsrdil, da bi bili rajsi pretir_l' 4.

noga Petra na tronusu vidli, i o
nidterijah se redili. Na zadnje su 8@

plemenita-i zarotili proti kralju. Ali 8- !

muel je to doznal, petdeset plemenitado’
je taki dal pograbiti, a vnoge je v
zaprl, —




Jeden de! plemenitagov pobegel je va
Nemtku, i vezda su sami prosili Henrika,
da bi na Samuela vudril.

Heorik s potetka nije dtel toga véiniti
ali potlam se je itak odluéil, jer Aba
Samuel nije #tel nemdke zarobljenike od-
pustiti. Ali Henrik imal je drugoga zroka,
Peter mu jo naime obedal, da ako ge
ua magjarski tronud pomore, onda [
bude prizval za svojega gospudara. Kaj
je Peter obelal, na to je taki i zaprisee
gel. Henrik je dakle svoje Serege skupil
i odputil se je proti Magjarskoj. Aba
Samuel je kak navadno, opet poslanike
i voogo blaga poslal Ilenriku, da bi
ma srdce vmekzal. Ali Henrik Sn:jo sltol
dare prijeti, nego je porudil muelu,
Daj se j:riprsvi za Dbitku. Kak se je
bitka zvrfila, od toga budemo drugiput
govorili.

Kaj je novoga?

— Ogenj bil je 30. aprila va Pod-
brestu pri grunta dovice Macek Gyure
i Ferlin Ane. Zgorelo je sve stanje,
nekoliko hekt. zrpja, i 3 telec vu stali.
Polovica hi%a dovice bila je osigurana, ali
je puno vile kvara, Hvale vredni su G.
idpan Probst Ferenc, iz sv. Krida, koji
su taki poslali na pomo¢, marljivogs i
vrednoga majstra Fuks Antona iz kovaé-
nice s Spricalkom i viSe druzine jedoslo,
koji su V.ogo hasnil’y da nisu ognjs
dale pustili; i susedi Osehovcani su pri-
tekli va pomo: Ali nekojim domadim
ljudem nise to pogibelno vidlo, tak ne-
milosrdno srce su imeli, da su na daljine
25 metrov orali, pak wvisu na pomo¢
hoteli dojti. Zrok ognja se nezva. T. A.

— Samoubojstve. Verli Ziga varsk
dinski stanovnik, bivai éakovecki dtacu-
nar je 1. o m. odigel iz doma, i od onda
jod nmije dogel nazad. Jednoga lista je
ostavil, vu kojem pise, da si bude sam
givljenje skonéal, i da ga naj tam zako-
paju, gde ga nezjdeju. Nesre¢nika je ne-
izvragljivi beteg ma to prinukal.

— Kandidat za ablegata vu ¢ako-
vedkim kotars. Vezda veé sigurno znamo,
da je leva stranka opet zaprosila vezdas-
njega ablegata Molnar Antona da bi

opet gori stupil, ali on budud jo beteden,
nije iel ponudu prijeti, Na ponudu G.
Molnara zaprosili su g. Urviry Lajoss
za kandidats, koj je pred tremi letmi
mvé ablegat bil, Leva stran ima ved
svojega kandidata, ali desna stranka jod
nikoga nije kandidirala.

— Vu lendavskim zbirnim kotaru su
dva kandidirani za ablegata. I to: vez-
dadnji ablegat Vesster Imre od protivoe
stranke, i Fack Kérolj desne stranke.

— Ubojniki lovei. Vu - Gyertyankatu
igel je 28. aprila Rauscher Jogef s jednim
prjdasom vu lov, akoprem je lov vezda
prepovedana. Po priliki osem vur je mo-
glo biti vu jutro, kad su priceli vadasiti.
Najedenput pricne se na kraj sume vu
grmu nekaj gibati. Rauschér xdigne
pudku, cilja i streli. PuSka poéi, a iz
grma dulo se je, kak netko glasuo zavris-
ne. Obedva lovci su tam bezali i nasli
su Frig Stefan gyertyankutskoge stanov-
nika 14 let staroga sina mrtvogsa, koj
je tam krave pasel i iskal si je va grmu
zavetje. Lovci su se dimo odskuljali i
nisu nikomu nikaj povedali. Drugi den
poveli su istragu i pronaili, da je Rau-
scher krivec. Taki su ga k sudu peljali,
gde je prizoal, da je nehotomce strelil
mladoga €loveka. Veli, da se je on taki
8tel sam prijaviti, ali nije imel dosta
kuraa.

— Prvi rodjendan jpanjolskoga kralja.
Vu ovom mesecu bude prvi rodjenden
spanjolskoga kralja. Alfons XHI bade
vezda jedno leto star. Madridski #najderi
su saprosili kraljicu Kristfou za dopugce-
nje, da bi maloga kralja s pravom sol-
dackom opravor daruvali, a kraljica je
to rada dopustila. Oprava ve¢ dogotav-
ljaju, i kad su mu probali, tak mu je
stala, kak da bi ju pa njega zlejali. Mala
sablja s slatnim drzalom i kapica su
kundtno napravljeni. Pitali su se taksj,
da kuliko zvezdah bi pridili na kraljevu
opravu.

— Ubojstvo. Balai¢ Stefan stanovnik
iz Totlaka se je jako povdal pilu i za-
nemaril je svoje gospodarstvo, zaradi gesa
se je navek svadilssvojom Zenom, Zena
je nakanjla, da si bude mug: skondala,
i zato je prosila bududega si tuvarusa

Koloéia Joflefs, naj on to véini. Kad je
ove dneve Balai¢ opet pijan dimo dosel,
legel se jena gnoj, da se naspi. Kololss
isel je tam i strelil ga dvaput s piltolom
va glavn, Zena i Kolosa su ve¢ sudu
prek dani.

— Krivi penezi. Va Erkedu na sejmu
viovili su Béres Samu svanogs megyardaly-
skoga ¢loveka i mjegovoga pajdada, ar su
krive srebrene forinte vun davali.
je predi jeden den jednoj filarki dal
krivoga forinta, a filarka je za kratko
vreme spaziia, da forjnt nije dober. Drugi
den prepoznala je Béreds, prijavila k
gandarom, koji su ga prav onda vlovili,
kad je pajdasu krive forinte daval.
Obedva su na ob& i m s k i sud tirali,
i kad su do tam doSli, hitil je Béres
punu Jaku olovuatih forintov va pivaicu
2 pri njem nadli su 38 krive forinte.
Béret je pri izpitavanju valuval, da je
njegov pajdas ne zdavnja iz resta dodel,
gde je zato bil, ar je krive peneze delal.

— Na orsaékim spravidso je Veszter
Imre ablegat lendavskog izbirajusega
kotara viadi napomenul ome pogibelji,
koje Mura donada, i koje s veksinom od
toga dobadjaju, ar je Mura va Stsjeru
regulirana, a pri nas pak je jako veliki
falat nereguiirani, Mura je Ratkovicu
veé Cisto zlizala. Nasipa, kojega je var-
megjija dala napraviti je voda predrla
i vezda ves 8 meseci nije mo¢i onud
niti 8 koli, niti pesice iti, nego je treba
Bogizna kud okolo obhadjati. Prosi mi-
nistra: naj 8 ¢éim p r e d i pomore. —
Baros Gabor minister trgovine i
obrta izjavi, d« on zma va kakovom
stalitu je Mura i Ratkovica, Ali onaj
put med Murom i ratkovicom je varme-
giinski put. Dakle naj si ga varmegjija
popravi i Muru regulira, a minister bude
po mogudnosti pomagal. Nadalje izjavi
minister, da je on na proinju zalavar-
megjioskoga podguvana poslal jo# 2-ga
aprila jednoga nadzornika, koj je to sve
pregledal, i on baude to s varmegjinskim
poglavarstvom zvrsil.

— Magjarsko-horvatski rééoik je
jzlazil va kojifari Filipa Fischela vu
Cakove, za one koji se hoBeju magjarski
navéiti, ili koji hogeju kakove nepoznate
==

 ZABAVA

Pesme odricanja.

Prevodil : A Pataki.
(Dalje)

Prav sem takov, kakti drevo,
Kojemu je listje spalo,

Suze tuge zora samo

Na nje spuséa v jutro rano,
Duss ma je drevo pusto

Vu 8Sirokom vani svetu,
Blaienost je listje bilo,

To blagenstvo se izgubilo.

Nepitajte, koja bura

Listje to je potrgala!

Kam j' zdnesla, nepitajte,
Odgovora na to nije.

Na pustom tom drevu duge,
Greha je vihar pubal duge. ..
Al tu v klodtru me celice
Razpupoulo opet evate !

(Drugiput dalje)

Gustus gospona kapitana.
Pripovedka.

L

Rano je v jutro. Zaradi guste megle
komaj se ljudi vidiju jeden drugoga.
Tam na sredini vulice se je prav vezda
jeden fino oble¢eni gospon s jednim te-
#akom skup tresnul. Gospon si nemre za-
dosta osnaZiti ono mesto oprave svoje,
koje se je te#akovoga kepenjka doteknulo.

»Pfuj, da se Clovek samo s takvimi
zamszanimi tefaki nebi srel 1“

Zatim ide srdito dalje, dimo spat, &
tefak ide va fabriku delat,

Pred fabrikom veé vmogo ljudih éeks,
da bi se vrata odprla.

Na drugoj strani vulice prislonjen je
na zid jeden veliki, jaki [Slovek i gledi
na ove pred fabrikom. I to mora neka-
kov tefak biti, barem tak zgleda vun.

Kad su ga pred fabrikom cekajusi

spazili, taki su svi k njemu prek dosli.

»Kaj si ti Peter pak tu?

nJeli si ved prosil gospona nadzornika ?

»ldedl 8 nami delat?*

Komaj vtegne odgovarjati na tuliko
pitanja. Kaj bi idel delat.

Samo je tak iz navade dosel i vezda
sim, a nije #tel dojti, samo su ga noge
si:a domesle. A onoga lopova nadzornika
pebi niti za celi svet prosl

Tezaki nisu mogli zadosta nahvaliti
njegovu sigurnost. Dobro vcini, naj se
niti ne da v podlogu. Siromaflen ¢lovek
nije maridle,da bi se dal biti. Sebes Peter
je dober i poSten élovek. Na podtenje
mu slugi, kaj je véinil.

Zvonec na fabriki je zazvonil. Tekaki
se moraju 2Zuriti na posel. I8se se jeden-
put zrukuju s Petrom, a zatim ga ostaviju,

Ali tam nutri su se pak prideli vese-
liti tomu, da Sebed Peter veé nije med
pjimi. Gdo bi trpel toga svadljivoga
¢loveka. Njemu nije bilo smeti niti jednu
galou re® reéi, tski je hotel Cloveka
pojesti.

Jeden tetak je pridel povedati od
lanjske bitke, kad je negdo rekel Petru,
da Gruber Marica ima vide dragih, ne
samo Petra. A Peter je onda celu kom-
panij1 vun shital iz Kkréme, No vezda
more skup 8 Maricom kruba iti prosit.

A Peter jo8 podjednom tam vuni stoji
pred fabrikom, i dopadalo mu se je, da su
ga drugi tegaki pohvalili.

Daklem itak je spametno vé&inil.

Zmwiglil se je iz celoga dogodjaja.

Nekakovu malu falinga je napravil,
nato je nadzornik tam dosel, ma stran
ga je porinul i rekel: ti nevaljanec niti
delati neznas, zatim mu je Peter nekaj
odgovoril, nadzornik je Petra pljusnal,
a Peter nadzornika dolihitil, i bil bi
ga vmoril, da ga drugi te2aki nebi bili
obranili.

I od onda se poteplje Peter prez posla
po varasu, a to veé tepi dva tjndna.
Ves je i sadojega krajcara potrodil, a
siromagoa Zena domaj Ceka, misled, da
bude denes donesel zaslufienu pladu, ar

nije soals, da jo muk prez posia.

-

Kesno na veger odifel je dimo. Bleda
gena dojde pred njega i pita:

,,Jo nisi nadel posla 7

Kaj govoris ?

Znam ved sve.

Pak me onda i ti stiraj vun kak drugi
ljudi. Kaj ne, nisem dobro v&inil ?

Zena prime mulla za dinjak, ljubezno
se pritisne k njemu i veli:

Dobro si vé&inil. Svaki podten élovek
bi tak bil napravil. A ti lehko dob:3
drugde posla. Denes je tm bil stari Naci
i sve mi je povedal. On je rekel, da bi
najbolje bilo, ako bi ti nazat iSel na staro
mesto. Nadzornik se je ves vileput spo-
menul za te i rekel, da kak si ti navek
marljivi bil. Dobro bi bilo, ako bi ga
iflel prosit,

Jal!

O¢i si je od s-ditosti skupa stisnul,
a 8 rukami pograbil je stola.

Ja, da bi prosil onoga lopova!

I ja velim, da toga naj vé&niti. Naj
bude, vre nam Bog pomore.

Zatim je Zena iz kite vun zela malo
kruba, kaj je od véera ostalo, i dela ga
pred muga.

Kaj pak ti nebudes jela ?

Ja sem ved sita,

Niti ja nisem gladen, veli i na stran
porine kruha.

Za kratek @&as szbudilo se je dete i
kad je spazilo na stolu kruhs, pridelo
je veselo s rukami pleskati.

Kruheks, kroheka !

Otec odnese mu kruha, i dugo je gle-
dal, kak ga dete potrosi. Na pamet je
dodlo otcu, da kak je ovo dete predi
tusto bilo i zdravo bilo, a vezda je suho
i bledo kak smrt.

IL.

Opet je profel jeden &alosten tjeden,
siromaSni Peter nije mogel nigde posla
najti, —

Kaj su nekaj maio imeli, sve su veé
zalozili. On mali élovek s odalami pri
zalogu je avaki den dekal bledu denu.

(Dragipat daljo)
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magjarske redi zmati. Knjigu je pisal
Margitai Jogef urednik nafib noviu. Cena

je: 60 kr.
Nekaj za kratek cas.

Kaj je to za velike vode, zapital je
Nemee jedooga muZa'ya lju?

Muz: Ub, ali su oni je jeden veliki
bedak | To njim je Balaton, im pri nas
v8ako malo dete ved to zma!l

Krémar; Naj si premisliju gospon
doktor, viera moé su doali tati va moju
pivnicu, pak su mi 20 flas ving krali
a nije jim moci na trag dojt !

Doktor : Naj se samo batriviju, ar
ako su tati njihovo vino ved pili, tak
zasigurno budu demes k meni dosli po
vrabtvo, onds njim veé povem koji su!

Budec (svedoku). Tak vi mislite, da je
ol.)tmnik, kad je onu falingu napravil
bil jako pijan ?

Bvedok : Istina je.

Budec: Pak kak se je oo pri tom
ponasal ?

Svedok : Ah gospodin sudec, im oni
to sami najbolje znaju, kak se &lovek va
pijanséini ponada.

Liziko : Dragi japica, zakaj se veli
va popevki®: Cujte vi muzkarci i dajte
si_dopovedati !, Zakaj itak nestoji : Cajte
#ene i dajte si dopovedati ?

Otec: Zato, moje dete, ar si zene pod
nikakov na¢in nikaj nedaju dopovedati.

No dragi stric, kak je véerafnje karl
tanje izpalo ?

Zlo, dragi bratiz. Dva forinta gem
zgubil. Od svojih penez jednoga forinta
8 jednoga forinta od onoga, kaj sem #tel
dobiti.

Bago Janosa je velika nesreca postigla
vamrls mu je %eus, Lugauval je za njom
pod jedno sedem dni, dok ga nije gospon
navacitelj s lepimi reémi obatrivel.

Ali komaj se je to pripetilo. opet ga
‘mesreCa postigla. Verkla mu je krava.
I krava je nparekal i plakal se za nju
fuhko. Gospon navuéitel je opet pocel
batriveti, ali zabadava, nije ga bilo mo-
gule vtaziti.

/" Ej moj dragi Jansi, to'ipak tak nejde,

\‘ da se za krava tak dugo #alostite i pla-

éete, dodim ste za vaSu Zenu samo se-
dem doi Xalostili! spoéitaval mun je na-
vuéitelj.

No kaj pak, da je tak, odgovoril je
Jandi, ar da mi je Zena vumrls, taki
na tretji den su mi ve¢ ponudjali jednu
ljepsu kak drugu devojku za Fenu, ali
vezda gda mi je krava poginula, vezda
mi pece ponuditi nitko niti jedno vudi-
vo tele.

Kum Stef. Pove¢ ti meni kumek Joii,
kaj ti velis tvoji Zeni, gda tak vsaku no¢
kesno dojde8 dimo iz kréme ?

Kum Jozi. Kaj bi rekel. Ja samo
velim : dober veéer !

Ovo sve drugo pak moja Zena velil

Kapitan (svojemu slugi). Ti “svinjar,
kaj ti je doglo na pamet? zepnim rub-
com moju kupicu brisati]

Sloga. Naj se niksj ne staraju gospon
kapitan, im sam ne s njihovim rubeom ku-
picu brisal, nego svojim.
ey

— Posta uredni¢ka. Onim poat. éita-
teljem, koji su nam vu prodlim tijednu
liste poslali, budemo vu dojdudem broju
nadih novin odgovorili.

CENA ZITKA.
Pgenica 8.80 9.— — Hri 6.— 6.80

Jetmen g.— — T.— Zob 6. —6.10—
Kuruza 5.80 - 590
LOTTERIJA.

Grac 1. majuia 1887.
35 48. 84 4. 56

Seerkessts :
MARGITAI JOZSEF
Urednik.

§




\ 'ﬂ"

mezol, (23

,,Becsi Blztosuo-'l‘arsasag"

.aBGGSI elet- és jaradék biztosité mtézet"*

Van szerencsénk a t. kizonséget értesiteni, miszerint
a Bicsi biztositd tdrsasdg” és a@ ,Bics det-'ds jiradek bistositd intdzer*

Zalamegyei Idagyndkségé{

STREM és KLEIN

URAKNAK NAGY-KANIZSAN
dtadtuk ¢és felkérjitk a t- kozonséget, miszerint ﬁgy

TUZ-, JEG- ES SZALLITMANY,

valamit

¢élethiztositasi

ajanlataikkal tarsulatunkat megtisztelni és bizalommal felkeresni
sziveskedjék.

Tarsulataink tekintélyes 16kéje teljes biztositékot nyujt az elfogadott koczkazalOx
ért, mig mésrészt eldnyos dijlételei versenyképessé teszik minden eddig hazankban mii
k6d6 tarsulattal szemben, s6t mi (bb, az eletbiztositasi @zlelagban oly elsnyis com
hinatidkat vettek fel dijtablasatainkban, melyek a biztosité kbzdnség minden varskoza
sanak megfelelnek.

Magyarorsiagi fiukigazgatésag :
14§24 £ASZL4 A6Q8TQN J84SES

igazgatd, carbrijtlgr,

ashwahweshwaie sarhoeshonieethe
Féenyképészet \Ag

—————

Vsn szerencsém ezennel & n. ¢é. kozonség b. tudomésira

Cackiarapda. valf farinkoddsemal
1887. évi MAJUS ho 10-g |

hataroztam. addig is tehat lisztelettel kérem szives
lomeges latogatésat.
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Szémos évi mfiktdésem és f6 s legf6bb méltésdgok 4ltal ki-
tiintetve, — reménylem, b. kivAnalmait is minden tekintetben ki-

elégithetni,

Kivélé tisztelettel

MUTEREM : Mdgner . &. .

Ozv. Stefanné-féle hazban. @ fensige Jossef fherczeg

és
\@/ € felsige § Bildn szerd kirdly

658 1—2 udvan fényképésze

@\t at ettt atiie sk 2t et 2ani 2ak
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és oshs ellen uulott szdmos
’k kozott meg is csak a valédi ‘
Horgonv Pain - Expeller’ a leghatisosabb 1
és legjobb. Ez nem titkos-szer, hanem e
teljesen megbizhaté, orvosilag deigt
készitmény, mely minden betegnek teljes

frt téke kbvetelél és jérulékai iréinti
végrehajtsi dgyében a nagy kanizsai
kir, torrényszék (a cséiktornyai kir. jA-
| résbirésag) terilletén 16vé a csdktornyai

megnyugvassal ajinlhats. Hogy a Pan-Expeller 564, telekjegyzOkdnyvben 24/a. hrsz,
;’(’){"'::m;"fesek‘gﬂ%n e g alatt Bzaar Gybrgy tulajdonful fele
gyogyszereket probalt meg, megint csak a részben felvett ingatlanra sz &rverést

1650 frtban ezennel megéllapitott kiki-
ltdsi &rban elrendelte, 6s hogy a fen-
neb megijeldit ingatlan ax

1887. évi majus ho 16-ik
napjan délelotti 10 drakor
a jérésbir0sigi telekkdnyvtérban megtar-

rég jonak biznyult Pgin- Expellerhez

tert vissza. Kpen az osszehasonlitis dltal gy6zdd-
tek meg arrdl, hogy igy » csizos mw-n u.-
nnualam sth., mint a fo-,.fog- e
oldainyialasok atb a Pain-Expellerrel eszkozdi‘
bedurzsilesek dltal leggyorsabban sziintethetdk |
meg. A 40, kros, 70 kros és I’Oolv.soﬁn
szegényebbeknek is hozzaferhetdve teszi,
masrészt a, s5zamos siker a feldl keze skedik, ho?
a pénz nincs kidobva. A kéros utinzatoktol

azonban ¢vakodui kell, s csak a ,horgony“-jellel
‘elfatott Pain-Expellert fogadjuk el mint ges
valodit. ¢ Kozponti-raktir: 6 o l,“
az arany oreszlish: ban, Niklas- y/
platz 7. Kaphato a Ieo'nhb uvouy
szertarban*) @33 .

(*Foraktér : 76BEH J8BEEE eyoey-

szerésznél Budapesten

401 t* 1887 szém. ‘
“ Arver 5.11 hirdel. kivonal.

A cuﬁtornym kir. jarfsbirésag mint
telekkdoyai hatésig kozhirré teszi, hogy

*“Gebrader Mozes varazidi, lakds végre.

hajtatépak Szauve: Gydrgy cssiktornvai
lckés végrehsjtéist szenvedd eliem 91

tand6 npyilvéinos &rverésen a megd!lapi
tott kikisltési dron a6l is eladatni fog,

rverezni széndékozdk tartoznak az
ingstlan becsirdnak 10,|°4t vagyis 185
frt készpéuzben, vagy az 1881. LX.

t. ez. 42. §-aban jelzert 4rfolyammsl’

szfmitott és az 1881. évi november hé
1-én 33833.sz. a. kelt igsssdgiigyminisz-
teri rend-let 8. § dban kijo16lt Gvadek-
képes értékpap +ban a kiki'dott kezéhez
leteni, avagy az 1881. LX t. ¢z, 170.
§a énel nében a bénatpénznek a biré-
ségnél elfloges elhelyezé.grol kigllitott
srabaiyszer clismervényt atszolghitatni,
Kont rbtornydn, 1887. évi februdr
¥3 9 ik napydn A c dkrornya’ kir, j&
résbirimg- mint teiekkdnyyj hatosdg
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WEISS JANOS g
Brinni Sltonyssbvetek| Walddi Bumburgi|  Hazivdszon

aruahaza
@rinni nydri %
kitind minb~égben |szbvetek legjobb|Valédi romerstidt:, lerﬂ@

Kamgun szivetek
gyonyorii mintakban,

moshatdk.80 cm, széles
% egy teljes férfisltony
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BRUNNBEN Ferdmandgaqqé 7. szam.
tiszta gyapju

136 cm.

térfi fehérnemiek|"di- és gyermek fehér-
széles  [nek. Egy drb. 30[remieknek igen alkal-

egy
7 migter: 850 kri 1férfeioltdnybirt 1%, széles 8 50 kr l4-50 kr. Bey .Y, s7. 5 75

; : 6tallds mel-
telies rf(jorallas metett .:::)233“‘{,;.“.,:' prore-s g
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SHEEAT BOSTEN | Gi ingek | Nbi ruha szbvetek
N6i rubaknak a leg [A legujabb noi rubak-{Keszen — vyagy|Valodi tranczia sza-
= ujabb ¢és legdivatosabb) nak minden Chiffonbol, teljes|tin széles Bordiirrel. _7*
iiszta gyapjubol, min-| divatos szinben. nagysigban A legujabb és Ieg-
den divatos szinben Egy ruha csipke betéttel |divatosabb ez idény-
16 méter 5 trt 50 kr 10 méter 6 drb- ben, Egy ruha 10
@ Egy teljes ruhara 3 forint, 3 frt 75 kr. weter — 4 fri,
¥dd BITENTEX CHITTOX
Chiffon-. Creton-, vaszon es Kitun6 mindseégii. 1érti . ndi- es gyer-
Q; Oxtordbol, koriiskoriil csipkével mek — fehérnem eknek igen alkalmas
divatos munkakban 90 em széles 30 rof
630 10—20 6 drb- 2 forint gy darab 5 forint 50 kr.

zé1kiildés postautdnvérel melietl. Mintak és arjegyzékes ingyen és bérmenive 9f
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EVENKENT 8 HUZAS! g
g 1887. évben finyeremények rn!er

' Junius 1-én: 200.000 forint o0.¢ Iy .

pr, ki
Deczemb. 1-én: 100,000 frt 0. érl :ei'(z_r
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